
Na temelju članka 54. stavka 1. Zakona o ustanovama („Narodne novine“ broj  76/93, 

29/97, 47/99, 35/08, 127/19, 151/22) te članka 98. i članka 118. stavka 2. podstavka 3.  Zakona 

o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne novine“ broj 87/08, 86/09, 92/10, 

105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12 – pročišćeni tekst, 94/13, 152/14, 7/17, 68/18, 98/19, 

64/20, 151/22 i 156/23), uz prethodnu suglasnost Župana Koprivničko-križevačke županije, 

KLASA:602-01/24-01/4; URBROJ:2137-07/04-24-34 od 29.03.2024.,na prijedlog ravnateljice, 

Školski odbor Osnovne škole Kalnik, dana 16.04.2024. donosi 

IZMJENE I DOPUNE  STATUTA  
OSNOVNE ŠKOLE KALNIK 

 
 

Članak 1. 
U Statutu Osnovne škole Kalnik, KLASA: 012-03/19-01/01, URBROJ: 2137-75-05-19-04 od   
15. ožujka 2019. u članku 10. dodaju se stavci 2. i 3. koji glase: 

„(2) Ako Škola zbog proglašenja katastrofe, elementarne nepogode ili stanja neposredne 

ugroženosti nije održala nastavu za dio učenika ili za sve učenike, dužna je organizirati  

nadoknadu neodržane nastave. 

(3) U izvanrednim okolnostima, kada nije moguće izvođenje nastave u školi, Škola može za 

sve učenike ili dio učenika određenih razrednih odjela izvoditi nastavu na daljinu uz suglasnost 

osnivača, a na temelju prethodne suglasnosti ministra nadležnog za obrazovanje.“. 

 
Članak 2. 

Članak 13. stavak 2. mijenja se i glasi: 
„(2) Razredni odjeli ustrojavaju se na početku školske godine sukladno zakonu, provedbenim 
propisima i Državnom pedagoškom standardu osnovnoškolskog sustava odgoja i obrazovanja 
u skladu s aktom upravnog tijela županije nadležnog za poslove obrazovanja.“. 
 

Članak 3. 
Članak 30. stavak 5. mijenja se i glasi: 
„(5) O konstituiranju Školskog odbora Ravnatelj je dužan izvijestiti Osnivača i upravno tijelo 
županije nadležno za poslove obrazovanja najkasnije u roku do tri dana od dana 
konstituiranja.“. 
 

Članak 4. 
U članku 32. stavku 1. riječi: „Uredu državne prave u županiji“ zamjenjuju se riječima: 
„upravnom tijelu županije nadležnom za poslove obrazovanja“. 
U članku 32. stavku 2. riječi: „Ured državne uprave u županiji je dužan“ zamjenjuju se riječima: 
„Upravno tijelo županije nadležno za poslove obrazovanja dužno je“. 
 
 

Članak 5. 
U članku 35. stavku 1., podstavci 12., 16. i 17. mijenjaju se i glase: 
„-  donosi prijedlog financijskog plana, a ako plan nije isti prijedlogu i financijski plan, izmjene i 
dopune financijskog plana, polugodišnje i godišnje financijske izvještaje na prijedlog ravnatelja 
te donosi polugodišnji i godišnji izvještaj o izvršenju financijskog plana na prijedlog ravnatelja 
- odlučuje o raspolaganju, stjecanju i otuđenju imovine, osim nekretnina te investicijskim 
radovima čija je vrijednost veća od 2.654,46 eura 
- odlučuje o raspolaganju, stjecanju i otuđenju imovine te investicijskim radovima čija je 
vrijednost veća od 9.290,60 eura, uz suglasnost nadležnog tijela Osnivača“ 
 
 



 
Članak 6. 

U članku 88. stavku 1., podstavci 3., 24., 25. mijenjaju se i glase: 
„- predlaže Školskom odboru prijedlog financijskog plana, a ako plan nije isti prijedlogu i 
financijski plan, izmjene i dopune financijskog plana, polugodišnje i godišnje financijske 
izvještaje te polugodišnji i godišnji izvještaj o izvršenju financijskog plana 
- sklapa pravne poslove o raspolaganju, stjecanju i otuđenju imovine, osim nekretnina te o 
investicijskim radovima čija je vrijednost manja od 2.654,46 eura 
- sklapa pravne poslove o raspolaganju, stjecanju i otuđenju imovine, osim nekretnina te o 
investicijskim radovima čija je vrijednost veća od 2.654,46 eura, uz suglasnost Školskog 
odbora“ 
U podstavku 26. riječi: „Ured državne uprave u Županiji“ zamjenjuju se riječima: „upravno tijelo 
županije nadležno za poslove obrazovanja“. 
U podstavku 31. riječi: „osnivača i Ured državne uprave u Županiji“ zamjenjuju se riječima: 
„upravno tijelo županije nadležno za poslove obrazovanja“. 

 
 

Članak 7. 
U članku 91. stavku 1. riječi: „nadležnog Ureda državne uprave u županiji“ zamjenjuju se 
riječima: „upravnog tijela županije nadležnog za poslove obrazovanja.“.  
 

Članak 8. 
U članku 102. stavku 3. riječi „pravilnikom koji donosi ministar nadležan za obrazovanje“ 
zamjenjuju se riječima: „Pravilnikom o pomoćnicima u nastavi i stručnim komunikacijskim 
posrednicima te Zakonom o osobnoj asistenciji.“. 
 

Članak 9. 
Članak 106. mijenja se glasi: 
„(1) U prvi razred Škola upisuje djecu koja  do 1. travnja tekuće godine imaju navršenih šest  
godina života, a upisi se mogu provoditi elektroničkim putem.  
(2) Iznimno od stavka 1. ovog članka u prvi razred može se upisati i dijete koje do 31. ožujka 
tekuće godine nema navršenih šest godina života, na zahtjev roditelja i sukladno rješenju 
upravnog tijela županije nadležnog za poslove obrazovanja.  
(3) Iznimno na zahtjev stručnog povjerenstva Škole, a prema rješenju upravnog tijela županije 
nadležnog za poslove obrazovanja može se odgoditi upis za jednu školsku godinu.“. 
 

Članak 10. 
U članku 107. stavak 1. mijenja se i glasi: 
„(1) Upisno područje je prostorno područje s kojeg se učenici upisuju u Školu na temelju 
prebivališta, odnosno prijavljenog boravišta i određuje ga osnivač Škole.“. 
Dodaje se novi stavak 2. koji glasi: 
„U prvi razred upisuju se učenici koji pripadaju upisnom području Škole, a iznimno se može 
upisati u prvi razred Škole i učenike koji ne pripadaju upisnom području ako to ne izaziva 
povećanje broja razrednih odjela utvrđenih planom upisa u Školi.“. 
Dosadašnji stavak 2. postaje stavak 3. 
 

Članak 11. 
U članku 108. riječi: „Ureda državne uprave“ zamjenjuju se riječima: „koji donosi upravno 

tijelo županije nadležno za poslove obrazovanja.“ 

Članak 12. 
U članku 109. riječi: „članka 108. “ zamjenjuju se riječima: „članka 107. stavka 3.“. 
 
 
 



 
Članak 13. 

Naslov iznad članka 110. mijenja se i glasi: 
 
„NASTAVAK ŠKOLOVANJA UČENIKA U REPUBLICI HRVATSKOJ 
I PRIZNAVANJE RAZDOBLJA OBRAZOVANJA U INOZEMSTVU“  
 
Članak 110. mijenja se i glasi: 
„(1) Učenika stranog državljanina, azilanta, hrvatskog državljanina koji je prekinuo školovanje 
u inozemstvu ili apatrida koji želi nastaviti školovanje u Republici Hrvatskoj, Škola će upisati u 
odgovarajući razred nakon priznavanja razdoblja obrazovanja u inozemstvu.  
(2) Postupak priznavanja razdoblja obrazovanja u inozemstvu pokreće se na temelju pisanog 

zahtjeva roditelja učenika. 

(3) Zahtjev za priznavanje razdoblja obrazovanja u inozemstvu mora sadržavati: 

– ispravu kojom se dokazuje razdoblje obrazovanja u inozemstvu u izvorniku 

– ovjereni prijevod isprave kojom se dokazuje razdoblje obrazovanja u inozemstvu  

– ispravu o državljanstvu, osim u slučaju apatrida ili osoba bez državljanstva. 

(4) Rješenje o priznavanju razdoblja obrazovanja u inozemstvu donosi ravnatelj u skladu sa 
Zakonom o priznavanju i vrednovanju inozemnih obrazovnih kvalifikacija i Zakonom o općem 
upravnom postupku.  
(5) Škola je dužna pružati posebnu pomoć učenicima koji ne znaju ili nedostatno poznaju 
hrvatski jezik u skladu s odredbama Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi 
i Pravilniku o provođenju pripremne i dopunske nastave za učenike koji ne znaju ili nedostatno 
znaju hrvatski jezik i nastave materinskog jezika i kulture države podrijetla učenika.“. 
 

Članak 14. 
U članku 112. stavak 2. mijenja se i glasi: 
„(2) Za učenika koji se ispisao iz Škole u e-matici i drugoj odgovarajućoj pedagoškoj 
dokumentaciji zaključuje se posljednji razred koji je završio.“. 
 

Članak 15. 
Članak 114. stavak 4. mijenja se i glasi: 
„(4) Roditelj može, više puta godišnje, opravdati izostanak svoga djeteta u trajanju do tri radna 
dana, a za koje nije pravodobno podnesen zahtjev za odobrenjem sukladno stavcima 2. i 3. 
ovoga članka, u pravilu putem e-Dnevnika.“. 

U stavku 6. riječi: „nadležni centar za socijalnu skrb“ zamjenjuju se riječima: „nadležno tijelo 
za socijalni rad.“. 
 

Članak 16. 
U članku 115. dodaje se novi stavak 1. koji glasi: 
„(1) Roditelj učenika dužan je brinuti se da učenik redovito izvršava obaveze te u primjerenom 
roku javiti razlog izostanka učenika u pravilu putem e-Dnevnika.“. 
Dosadašnji stavak 1. postaje stavak 2. 
U dosadašnjem stavku 2., koji postaje stavak 3. riječi: „Ured državne uprave u Županiji i Centar 
za socijalnu skrb“ zamjenjuju se riječima: „nadležno upravno tijelo županije i nadležno tijelo za 
socijalni rad.“. 

Članak 17. 
U članku 126. dodaje se novi stavak 5. koji glasi: 
„(5) Ako učenik zbog bolesti ili drugog opravdanog razloga ne pristupi popravnom ispitu u 
propisanim rokovima, Škola mu je dužna omogućiti polaganje ispita nakon prestanka razloga 
zbog kojeg nije pristupio ispitu, ali ne kasnije od 15. listopada kalendarske godine. Iznimno, u 
slučaju da učenik nije mogao pristupiti popravnom ispitu zbog iznimno teške bolesti, 



hospitalizacije ili drugih iznimno teških okolnosti Škola je dužna učeniku omogućiti polaganje 
ispita i nakon 15. listopada kalendarske godine, uz suglasnost ministra.“. 

 
Članak 18. 

Članak 129. mijenja se i glasi: 
„(1) Predmetni i razredni ispit organiziraju se na kraju nastavne godine, a ako učenik zbog 
bolesti ili drugog opravdanog razloga ne pristupi predmetnom ili razrednom ispitu u propisanim 
rokovima, Škola mu je dužna omogućiti polaganje ispita nakon prestanka razloga zbog kojeg 
nije pristupio ispitu, ali ne kasnije od 15. listopada kalendarske godine. Iznimno, u slučaju da 
učenik nije mogao pristupiti predmetnom ili razrednom ispitu zbog iznimno teške bolesti, 
hospitalizacije ili drugih iznimno teških okolnosti Škola je dužna učeniku omogućiti polaganje 
ispita i nakon 15. listopada kalendarske godine, uz suglasnost ministra.“. 
 
 

Članak 19. 
Članak 131. stavak 2. mijenja se i glasi: 
„(2) Novi rok iz stavka 1. ovog članka ne smije biti suprotan članku 129. ovoga Statuta.“. 
 
 

Članak 20. 
U članku 133. stavak 2. mijenja se i glasi: 
„(2) Učenici koji imaju status kategoriziranog sportaša pohađaju nastavu i završavaju osnovno 
i srednjoškolsko obrazovanje prema Pravilniku o načinu pohađanja i završetka obrazovanja 
sportaša. 
Dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 
„(3) Posebno daroviti učenici u umjetničkom području kao i učenici koji se pripremaju za 
međunarodna natjecanja pohađaju nastavu prema odluci Učiteljskog  vijeća, a mogu polagati 
predmetni i razredni ispit na način propisan od članka 119. st.1. do članka 125. ovog Statuta.“.  
 

Članak 21. 
Iza članka 133. dodaje se članak 133. a i naslov: 
 
NASTAVA U KUĆI ODNOSNO U ZDRAVSTVENOJ USTANOVI 
 
Članak 133. a glasi:  
„(1) Za učenike koji zbog većih motoričkih teškoća ili kroničnih bolesti ne mogu pohađati 
nastavu Škola uz odobrenje Ministarstva, a na prijedlog liječnika školske medicine organizira 
nastavu u kući odnosno zdravstvenoj ustanovi, ako se učenik nalazi na dužem liječenju.“. 
 

Članak 22. 
U članku 151. stavku 2. riječi: „Ured državne uprave u Županiji, koji“ zamjenjuju se riječima: 
„upravno tijelo županije nadležno za poslove obrazovanja, koje“. 
 

Članak 23. 
U članku 162. stavku 3. iza riječi: „programima“ dodaje se riječ: “škole“. 
Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi: 
„(4) Za sudjelovanje učenika u izbornim i fakultativnim predmetima, aktivnostima, modulima, 
programima i projektima koji nisu obvezni potrebno je pribaviti pisanu suglasnost roditelja.“. 
 
 
 
 
 
 
 



Članak 24. 
Ove Izmjene i dopune Statuta stupaju na snagu osmog dana od dana objave na oglasnoj ploči 

Škole. 

 
KLASA:011-03/24-01/1 
URBROJ:2137-75-05-24-6 
---------------------------------------- 
Kalnik, 16.04.2024.    PREDSJEDNICA ŠKOLSKOG  ODBORA: 

Marina Vrbančić, dipl. uč. 
_______________________ 

 

 

Župan Koprivničko-križevačke županije dao je suglasnost na Prijedlog izmjena i dopuna 

Statuta Osnovne škole Kalnik, Zaključkom o davanju suglasnosti na Prijedlog izmjena i dopuna 

Statuta Osnovne škole Kalnik; KLASA:602-01/24-01/4; URBROJ:2137-07/04-24-34 od 29. 

ožujka 2024. godine. 

 

Izmjene i dopune Statuta objavljene su na oglasnoj ploči dana 16. travnja 2024. godine, a 

stupile su na snagu 24. travnja 2024. godine. 


